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Précautions a prendre lors de I'affichage d’une image fixe

Une image fixe peut causer des dommages irrémédiables a I'écran du téléviseur.

» Naffichez pas une image fixe sur I'écran LCD plus de 2 heures. Cela pourrait provoquer une
rémanence de I'image a 'écran.
Cette rémanence de I'image est également appelée “brllure de I'écran”.
Pour éviter une telle rémanence de I'image a I'écran, réduisez la luminosité et le contraste de
I'écran lorsque vous laissez une image fixe affichée.

. Regarder I'écran LCD du téléviseur en format 4:3 pendant une longue période peut
m laisser des traces de bordures a gauche, a droite et au centre de I'écran, a cause de la

différence d’émission de lumiéere sur I'écran. La lecture d’'un DVD ou ['utilisation d’'une

console de jeu peut avoir un effet similaire sur I'écran. Les dommages provoqués par les effets qui
précedent ne sont pas couverts par la garantie.

» Laffichage d’'images fixes de jeux vidéo et d’ordinateurs pendant plus longtemps qu’une période
spécifique peut provoquer des rémanences.
Pour éviter cela, réduisez la “luminosité” et le “contraste” lors de I'affichage d’'images fixes.
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| Liste des piéces

Vérifiez que les éléments suivants sont inclus avec votre téléviseur LCD.
S'il manque des éléments, contactez votre revendeur.

M4XL16
Telecommande Cordon Bouchon Vis de pied Chiffon de
[ Piles d’alimentation - Base X4 Support nettoyage
(AAAX 2) "
¢ Manuel d'utilisation ¢ Carte de garantie ¢ Manuel de sécurité ¢ Cartes d’enregistrement

> Carte de garantie/ Manuel de sécurité / Cartes d’enregistrement (Non disponibles dans tous les pays)
>> Selon le modele, il se peut que le socle et les vis ne soient pas inclus.

| Installation du support

1. Connectez votre téléviseur LCD et le support.
> Le téléviseur doit tre soulevé par plusieurs personnes.
> Assurez-vous de distinguer la partie avant de la partie arriére du support lorsque vous les
assemblez.
2. Fixez deux vis & I'emplacement @ puis deux autres a 'emplacement @.
>> Mettez le produit a la verticale et serrez les vis. Si vous serrez les vis alors que le téléviseur LCD
est a I'horizontale, il est possible qu'il penche d’un c6té.
> Le socle est installé pour les modéles dont la taille de I'écran est de 37 pouces ou plus.

| Installation du support mural

Les élements du support mural (vendus séparément) permettent de
fixer le téléviseur au mur.

Pour plus d’informations sur I'installation du support mural, reportez-
vous aux instructions fournies avec les élements du support mural.
Faites appel a un technicien pour installer la fixation murale.
Samsung Electronics ne saurait étre tenu responsable de tout
dommage sur le produit ni de toute blessure subie par vous ou

par d’autres personnes si vous choisissez d’effectuer I'installation
murale.

N’installez pas votre kit de montage mural lorsque votre
A téléviseur est en fonctionnement. Une blessure par choc
électrique pourrait en résulter.

> Enlevez le support, bouchez l'orifice de la base et fermez a
I'aide de deux vis.
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| Présentation du panneau de comman

Boutons du panneau
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>> La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle.
©® SOURCE= O () (Alimentation)
Affiche un menu de toutes les sources d’entrée Permet d’allumer et d’éteindre le téléviseur.

disponibles (TV, AV1, AV2, S-Vidéo, Composant1, @ Témoin d’alimentation

Composant2, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3).

Dans le menu a I'écran, untilisez ce bouton de la s'allume en mode Veille.

méme fagon que le bouton ENTER' de votre 7Y
télécommande.

® MENU téléviseur.

Permet d'afficher le menu des fonctions de votre @ Haut-parleurs
téléviseur sur I'écran.
©® +voL-
Permet d’augmenter ou de baisser le volume.
Dans le menu a I'écran, utiliser les boutons
+ VOL - de la méme fagon que les boutons
< et P de la télécommande.

O <cH>
Permet de changer de canal.
Dans le menu a I'écran, utiliser les boutons
< CH > de la méme fagon que les boutons A et
V de la télécommande.
(Vous pouvez allumer votre téléviseur sans votre
télécommande a l'aide de ces boutons.)
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Capteur de la télécommande
Dirigez la télécommande vers ce point du

Clignote et s’éteint lorsqu'il est sous tension et




Présentation du panneau de branchement

LA40A450C1, LA40A450C2

[Panneau arriére du téléviseur]
[Panneau latéral du téléviseur]

(@ -AUDIO-(@® | _VIDEO
I\ 0
Entrée de COMPONENT IN ;)
Ialimentation

LA26A450C1, LA32A450C1, LA32A450C2, LA37A450C1

[P: 1 arriere du télévi: 1
[Panneau latéral du téléviseur]
DVIIN (HDMI2) | HDMIIN o
\l;
m@ 1
@ -AUDIO- (® | VIDEO |

Entrée de
Ialimentation

> La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle.

......................................................................................

> Lorsque vous branchez un périphérique externe a votre téléviseur, assurez-vous que celui-ci est éteint.
>> | orsque vous branchez un périphérique externe, faites correspondre les couleurs de la borne de connexion et du
cable.
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© PC IN[PC]/ [AUDIO]
- Pour raccorder la prise de sortie vidéo et audio de votre PC.

@ Branchement de périphériques audio/vidéo externes (AV IN 1)
- Branchez un cable RCA a un périphérique audio/vidéo externe approprié tel qu'un magnétoscope, un lecteur
DVD ou un caméscope.
- Branchez les cables audio RCA sur la prise “R - AUDIO - L” située a l'arriere du téléviseur et leurs autres
extrémités sur les prises de sortie audio correspondantes du périphérique audio/vidéo.

© HDMIIN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3

- Prend en charge les connexions entre des périphériques audio/vidéo compatibles HDMI (boitiers décodeurs,
lecteurs DVD).

- Aucune connexion audio supplémentaire n’est nécessaire pour une connexion HDMI - HDMI.

- Lorsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la borne HDMI IN 2.

> Qu'est-ce que HDMI ?

- “High Definition Multimedia interface” permet la transmission de données vidéo numériques haute définition
et plusieurs canaux de son numérique.

- Le terminal HDMI/DVI prend en charge la connexion DVI vers un périphérique raccordé avec le cable
adéquat (non fourni). La différence entre HDMI et DVI est que le périphérique HDMI est plus petit, est
équipé de la fonction de codage HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection), et gére le son numérique
multicanal.

DVI IN(HDMI2) [R-AUDIO-L]

- Sorties audio DVI pour périphériques externes.

>> Modes pris en charge pour HDMI/DVI et Composant

480i 480p 576i 576p 720p 1080i
HDMI/DVI 50Hz X X X [¢] 0] [¢]
HDMI/DVI 60Hz X [0) X X 0] [¢]
Composant 0] o] [e] (0] [e] 0]

O AUDIO OUT [R-AUDIO-L]
- Branchez les cables audio RCA au connecteur AUDIO OUT [R-AUDIO-L] situé a I'arriére de votre poste et
aux connecteurs d’'entrée audio correspondants sur I'amplificateur ou le systéme Home Cinema.

@ ANTIN
Afin de retransmettre correctement les canaux de télévision, le téléviseur doit recevoir un signal depuis I'une
des sources suivantes :
- une antenne extérieure / un réseau de télévision cablée / un réseau par satellite.

O SERVICE
- LA26A450C1
Prise pour MAINTENANCE uniquement.
- LA32A450C1, LA32A450C2, LA37A450C1, LA40A450C1, LA40A450C2
Connectez-le a la prise du support de montage mural en option. Cette fonction vous permet d’ajuster 'angle
de visualisation du téléviseur a l'aide de la télécommande.
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© S-VIDEO ou VIDEO / R-AUDIO-L
- Branchez un cable RCA ou S-VIDEO a un périphérique audio/vidéo externe approprié tel qu'un
magnétoscope, un lecteur DVD ou un Caméscope.
- Branchez les cables audio RCA sur la prise “R - AUDIO -L” du téléviseur et leurs autres extrémités sur les
prises de sortie audio correspondantes du périphérique audio/vidéo.

© Prise casque
- Vous pouvez brancher un casque a la prise casque du téléviseur. Lorsque le casque est branché,
les haut-parleurs intégrés n’émettent plus de son.

© Verrouillage Kensington (en fonction du modéle)
- Le verrouillage Kensington (en option) est un dispositif utilisé pour fixer physiquement le systeme dans le
cas d’une utilisation dans un endroit public.
- Sivous désirez utiliser un dispositif de verrouillage, contactez le revendeur ou vous avez acheté le
téléviseur.
- L'emplacement du verrou Kensington peut varier en fonction du modéle.

@© COMPONENT IN

- Branchez les cables composants vidéo (en option) au connecteur de composant (“PR”, “Pg”, “Y”) a l'arriére
de votre téléviseur et les autres extrémités aux connecteurs de sortie vidéo du composant correspondants
sur le lecteur DVD.

- Si vous souhaitez brancher a la fois le boitier décodeur et le lecteur DVD, vous devez brancher le boitier
décodeur au lecteur DVD et le lecteur DVD au connecteur de composant (“Y”, “P8”, “PR”) de votre téléviseur.

- Les connecteurs Y, Ps et PR de vos appareils composants (lecteur DVD) sont parfois désignés par les lettres
Y,B-YetR-YouY,CbetCr.

- Branchez les cables audio RCA (en option) sur la prise “R - AUDIO - L” située a l'arriere du téléviseur et
leurs autres extrémités sur les prises de sortie audio correspondantes du lecteur DVD.
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| Présentation de la télécommande

@ Bouton de mise en veille du
téléviseur.

@ Permet de sélectionner
directement le mode TV.

@ Pavé numérique pour
l'accés direct aux canaux.

O Sélection de canaux a 1 ou
2 chiffres.

O ©: Augmentation du volume.
(®: Réduction du volume.

@ Arrét temporaire du son.

@ Affiche la liste de canaux a
I'écran

@O Permet de sélectionner
rapidement les fonctions
fréquemment utilisées.

O Affiche les informations
relatives au programme en
cours.

@ Boutons de couleur :
utilisez ces boutons dans la
liste des canaux, etc.

@ Permet de sélectionner
I'affichage et les modes son
en option pour le sport, le
cinéma et les jeux.

@® Utilisez ces boutons en
mode DMA et Anynet+.
(@®: cette télécommande
peut étre utilisée pour
controler les enregistreurs
Samsung avec la fonction
Anynet+.)

@ Sélection de la source
disponible.

@® Chaine précédente.

® P®: chaine suivante.
P(): chaine précédente.

@ Pour afficher le menu
principal a I'écran.

@ Sélection de SRS TS XT

@® Revient au menu
précédent.

@ Permet de commander le
curseur dans le menu.

@ Permet de quitter le menu
affiché a I'écran.

@ Utilisez ce paraméetre
lorsque vous connectez
un appareil SAMSUNG
DMA (Digital Media
Adapter) via une interface
HDMI et basculez en
mode DMA. (Le bouton
DMA est en option.)

Pour plus d'informations
sur les procédures de
fonctionnement, reportez-
vous au manuel d’utilisation
de I'appareil DMA. Ce
bouton est disponible si la
fonction “Anynet+ (HDMI-
CEC)” est “Marche” (voir
page 32).

@ Sélection de la taille de
I'image.

@ Permet d'accéder
directement aumode HDMI

@ Sélection de I'effet sonore

Fonctions télétexte

@ Quitte I'affichage télétexte.

@ Mémorisation télétexte.

@ Sélection de la taille du
télétexte.

O Activation du télétexte.

@ Sélection des rubriques
Fastext.

@ Choisissez Teletext,
Double, ou Mix.

@ Sélection du mode
télétexte. (LIST/FLOF)
® Page secondaire télétexte.
O P®: page télétexte
suivante.
PQ): page télétexte
précédente.
@ Index télétexte.
@ Pause télétexte.
@ Annulation du télétexte.
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>> Une lumiére intense peut affecter le bon fonctionnement de la télécommande.




| Insertion des piles dans la télécommande

1. Soulevez le couvercle situé a l'arriére de la télécommande comme indiqué sur
la figure.

2. Placez-y deux piles AAA.
> Assurez-vous que les poles “+” et “-" des piles correspondent au schéma
situé a l'intérieur du compartiment.

3. Remettez le couvercle en place.
> Retirez les piles et stockez-les dans un endroit frais et sec si vous n'utilisez
pas la télécommande pendant longtemps.

> Sijla télécommande ne fonctionne pas :
1. Le téléviseur est-il sous tension ?

2. Les bornes + et - des piles ne sont-elles pas inversées ?

3. Les piles sont-elles déchargées ?

4. Le cordon d’alimentation est-il débranché ou y a-t-il une panne de courant ?
5. Une lampe fluorescente ou néon est-elle allumée a proximité ?

| Mise en marche et arrét

Le cable relié au secteur est fixé a I’arriére du téléviseur/moniteur.
1. Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur appropriée.
>> | e voyant de veille s’allume sur le téléviseur.
2. Appuyez sur le bouton & de votre téléviseur.
> \ous pouvez également appuyer sur le bouton POWER® ou sur le bouton TV de votre
télécommande pour allumer le téléviseur.
>> | e dernier canal que vous avez regardé est automatiquement re-sélectionné.
3. Appuyez sur le bouton numérique (de 0 a 9) ou le bouton canal suivant/précédent (®/©)) de la
télécommande ou sur le bouton < CH > de votre téléviseur.
> Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, vous devrez choisir la langue dans
laquelle vous souhaitez que les menus s’affichent.
4. Pour éteindre votre téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWER® .

| Mise en mode veille de votre téléviseur

Vous pouvez mettre votre téléviseur en mode Veille afin de réduire la consommation électrique.
Le mode veille peut étre utile si vous souhaitez éteindre votre téléviseur temporairement (pendant
un repas par exemple).
1. Appuyez sur le bouton POWER® de la télécommande.
> 'écran s'éteint et un voyant de veille rouge apparait sur votre téléviseur.
2. Pour rallumer le téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWERO, les boutons numériques (de
04a9), le bouton TV ou les boutons canal suivant/précédent (®/Q)).
> Ne laissez pas le téléviseur en mode Veille pendant de longues périodes (lorsque vous étes en
vacances par exemple). Il est conseillé de débrancher le téléviseur du secteur et de I'antenne.
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| Affichage des menus

1. Une fois 'appareil allumé, appuyez sur le bouton MENU.

Le menu principal apparait a I'écran. Plusieurs icones
s'affichent sur le coté gauche du menu: Image, Son, Canal, Egrri;?g;;e = @
N . t

Configuration, Entrée. Notecs) —— g
2. Appuyez surle bouton A ou ¥ pour sélectionner I'une des Réglages des détails

N Options d’'image

Icones. Réinitialiser

Appuyez ensuite sur le bouton ENTERG pour accéder au

sous-menu de | icone. 4 Déplacer (S'Entrer 'S Retour

3. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
> Les menus disparaissent de I'écran aprés environ une
minute.

|| Utilisation du bouton TOOLS

Vous pouvez utiliser le bouton TOOLS pour sélectionner e —
simplement et rapidement les fonctions que vous utilisez le
“Outils” i [Anynet+ (HDMI-CEC)
p!us sguvent. Le menu Outils” change en fonction du mode Mode Image SBndard
d’entrée externe affiché. s Son : Personnalisé
ellle H

ilisati RS TS XT

1. Utilisation du bouton TOOLS. ﬁoﬁe ésco_

Le menu “Outils” s’affiche. Dual Il

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un menu.

3. Appuyez sur les boutons A/V/<4/»/ENTERE pour afficher,
changer ou utiliser les éléments sélectionnés. Pour une

4 Déplacer (&'Entrer 'O Quitter

description plus détaillée de chaque fonction, reportez-vous a la
28 UGy 1)

page correspondante. @ Gew)
4 Anynet+ (HDMI-CEC), Reportez-vous aux pages 32 RETURN@

+ Mode Image , Reportez-vous aux pages 16 E " D
R

+ Mode Son, Reportez-vous aux pages 22

+ Veille, Reportez-vous aux pages 24

+ SRS TS XT, Reportez-vous aux pages 22

+ Mode éco., Reportez-vous aux pages 27

4 Dual I-lI, Reportez-vous aux pages 23

+ PIP, Reportez-vous aux pages 21

+ Réglage Automatique, Reportez-vous aux pages 30
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e Plug8Play

plusieurs réglages de base s’effectuent I'un aprés I'autre
de maniére automatique. Les réglages disponibles sont les
suivants.

1. Appuyez sur le bouton POWER® de la télécommande. Start Plug & Play.

Le message “Start Plug & Play” s'affiche et la mention “OK” est
sélectionnée.

2. Sélectionnez la langue souhaitée en appuyant sur le bouton
AouV.
Appuyez sur le bouton ENTERCE pour confirmer votre choix.

‘| Plug & Play

| Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois,

3. Appuyez sur les boutons 4 ou P> pour sélectionner “Enr. démo” ou “Util. domicile”, puis sur le bouton ENTERGE" .
>> Nous vous recommandons de régler le téléviseur sur le mode “Util. domicile” pour une meilleure
qualité d'image dans votre environnement personnel.
>> Le mode “Enr. démo” n’est prévu que pour un usage en magasins.
> Si l'unité est accidentellement définie sur le mode “Enr. démo” et que vous souhaitez revenir au
mode “Util. domicile” (Standard): Appuyez sur le bouton Volume du téléviseur. Lorsque I'OSD du
volume s’affiche, appuyez pendant 5 secondes sur le bouton MENU du téléviseur.

4. Le message “Veérifier I'entrée de I'antenne.” s’affiche s'affiche et la mention “OK” est alors sélectionnée.
Appuyer sur le bouton ENTERG.
>> Veuillez vérifier que le cable de I'antenne est correctement branché.

5. Sélectionnez la zone appropriée en appuyant sur le bouton A ou V.
Appuyez sur le bouton ENTERCE pour confirmer votre choix.

6. Le menu “Mémorisation Auto” s'affiche et I'option “Démarrer” est sélectionnée. Appuyez sur le bouton
ENTERGE.
>> La recherche de canaux démarrera et se terminera automatiquement.
>> Appuyez sur le bouton ENTERG a tout moment pour interrompre la mémorisation.
>> Une fois que tous les canaux disponibles sont mémorisés, le menu “Réglage Horloge” s'affiche.
7. Appuyez sur le bouton ENTERG".

Sélectionnez “Mois”, “Date”, “Année”, “Heure”, “Minute” ou “am/pm” en appuyant sur le bouton € ou .
Sélectivonnez les “Mois”, “Date”, “Année”, “Heure”, “Minute” ou “am/pm” en appuyant sur le bouton
AouY.
>> \ous pouvez également définir les paramétres “Mois”, “Date”, “Année”, “Heure” et “Minute” a I'aide
du pavé numérique de la télécommande.

8. Appuyez sur le bouton ENTERG' pour confirmer votre réglage. Le message “Profitez de votre
visionnage” s'affiche. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur le bouton ENTER®'.
> Méme sans pression sur le bouton ENTERE, le message disparait automatiquement aprés

quelques secondes.

4 Langue : Sélectionnez votre langue.

4 Zone: Sélectionnez votre pays ou zone.

¢ Mémorisation Auto : Balaie et mémorise automatiquement tous les canaux disponibles dans votre zone.
¢ Réglage Horloge : Pour régler 'heure actuelle du téléviseur.
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Si vous souhaitez réinitialiser cette fonction...

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Configuration” P
puis appuyez sur le bouton ENTER='. Horloge

Mélodie
Divertissement
lode éco.

. Appuyez de nouveau sur le bouton ENTER® pour sélectionner

le mode “Plug & Play”.

Pour plus d'informations concernant le réglage des options,

reportez-vous a la page 10.

> La fonction “Plug & Play” est uniquement disponible en & Déplacer FEntrer S Retour
mode TV.

| Mémorisation automatique des canaux

Vous pouvez chercher les plages de fréquence disponibles par
balayage (leur disponibilité dépend de votre zone).

Il est possible que les numéros de programme attribués
automatiquement ne correspondent pas aux numéros de Cemtionmaire de Chames
programme souhaités ou réels. Vous pouvez toutefois trier les e

numéros manuellement et supprimer les canaux que vous ne ‘ Réglage fin

souhaitez pas regarder.
1.

2,
3.
4.

5.

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.

Appuyez sur les boutons A ou ¥ pour sélectionner “Canal” puis

appuyez sur le bouton ENTER®' . 4 Déplacer Entrer S Retour
Appuyez sur le bouton ENTERCE pour sélectionner “Zone”.

Sélectionnez le zone approprié en appuyant sur les boutons A ou V.

Appuyez sur le bouton ENTERCE! pour confirmer votre choix.

Appuyez sur les boutons A ou ¥ pour sélectionner “Mémorisation Auto” puis appuyez sur le bouton
ENTERE'.

Appuyez sur le bouton ENTERG".

> Le téléviseur commence & mémoriser tous les canaux disponibles.

> Appuyez sur le bouton ENTERC & tout moment pour interrompre le processus de mémorisation et
retourner au menu “Canal”.

Une fois que tous les canaux disponibles sont mémorisés, le menu “Tri des canaux” s'affiche.
(Reportez-vous aux pages 14)
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| Mémorisation manuelle des canaux
Vous pouvez mémoriser les canaux de télévision, y compris Cana
ceux regus via les réseaux cablés. Lors de la mémorisation I e — T T
manuelle des canaux, vous pouvez choisir.
+ de mémoriser ou non chaque canal trouvé. o el anes
¢ le numéro du programme qui vous servira a identifier chaque : Replagatior!

canal mémorisé.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Canal’, puis

appuyez sur le bouton ENTER®". 4 Déplacer (‘Entrer 'S Retour
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner
SN A : H » . = :
Mémorisation Manuelle”, puis appuyez sur le bouton L —— T .
ENTERE—‘ ng‘t:lme Sonore : g% >
. . y . P Recherche 5140MHz
3. Sélectionnez I'option désirée en appuyant sur le bouton y i v 7

A ou V, puis appuyez sur le bouton ENTERE.

4. Lorsque vous étes satisfait du réglage, appuyez sur le
bouton ENTERG".

5. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

& Déplacer ('Entrer 'O Retour

¢ Programme (numéro de programme a attribuer a une chaine)
- Appuyez sur le bouton A ou V¥ jusqu'a ce que vous trouviez le numéro correct.
> \ous pouvez également sélectionner le numéro de canal directement en appuyant sur le pavé
numérique (0~9).

¢ Systéme de Couleur: Auto./PAL/SECAM/ NTSC4.43/NTSC3.58
- Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner la norme de couleurs désirée.

¢ Systéme Sonore: BG/DK/I/IM
- Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner la norme audio désirée.

¢ Canal (si vous connaissez le numéro de la chaine a mémoriser)
- Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner C (canal hertzien) ou S (canal cablé).
- Appuyez sur le bouton P, puis sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner le numéro de votre choix.
> Vous pouvez également sélectionner le numéro de canal directement en appuyant sur le pavé
numérique (0~9).
> §'il n’y a aucun son ou si le son est anormal, re-sélectionnez la norme son désirée.

¢ Recherche (lorsque vous ne connaissez pas les numéros de chaine)
- Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour démarrer la recherche.
- Le syntoniseur balaie la plage de fréquences jusqu’a ce que vous receviez la premiere chaine ou
la chaine que vous avez sélectionnée a I'écran.

¢ Mémoriser (permet de mémoriser la chaine et le numéro de programme correspondant)
- Sélectionnez “OK” en appuyant sur le bouton ENTERE.

> Mode Canal

- P (Mode Programme) : A la fin du réglage, des numéros de position compris entre P00 et P99
sont attribués aux stations de radiodiffusion de votre zone. Dans ce mode, vous pouvez
sélectionner un canal en saisissant son numéro de position.

- C (mode chaine hertzienne) : dans ce mode, vous pouvez sélectionner un canal en saisissant le
numéro attribué & chacune des stations de télédiffusion.

- S (mode chaine cablée) : dans ce mode, vous pouvez sélectionner un canal en saisissant le
numéro attribué a chacun des canaux cablés.
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aisément verrouiller ou ajouter des canaux.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Canal”, puis y
appuyez sur le bouton ENTER=". A Régtaga '

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Gestionnaire
de Chaines”, puis appuyez sur le bouton ENTER'.

‘| Ajout/Verrouillage de canaux

| A l'aide de la fonction Gestionnaire de Chaines, vous pouvez

. Ajout de canaux 4 Déplacer ['Entrer 'O Retour
ATaide de la fonction “Liste des chaines”, vous pouvez
aisément ajouter des canaux.

3. Sélectionnez “Liste des chaines” en appuyant sur le bouton
ENTERE.

4. Passez au champ ([) en appuyant sur les boutons A, ¥, <
ou > sélectionnez un canal a ajouter et appuyez sur le bouton
ENTERG! pour I'ajouter.
> Sijvous appuyez a nouveau sur le bouton ENTER, le 4 Déplacer @Entrer S Retour
symbole (V) a coté du canal disparait et le canal n'est pas
ajouté.

> “@" est actif lorsque “Verrouillage Parental” est définie sur
“Marche”.

¢ Verrouillage de canaux
Cette fonction, qui bloque la vidéo et coupe le son, vous
permet d’éviter toute utilisation non autorisée, par des enfants
par exemple, qui pourraient visionner des programmes ne leur
étant pas destinés.

5. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Verrouillage
Parental”, puis appuyez sur le bouton ENTER®='.

6. Sélectionnez “Marche” en appuyant sur le bouton A ou V¥,
puis appuyez sur le bouton ENTERG'.

7. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Liste des

chaines”, puis appuyez sur le bouton ENTER=". Ajouter @ Verrouil.
8. Passez au champ “® " en appuyant sur les boutons A, V, > Déplacer  [SEntrer
<« ou P sélectionnez un canal a verrouiller et appuyez sur le Page 9 Retour

bouton ENTERC=' pour I'ajouter.

> Sivous appuyez & nouveau sur le bouton ENTER,
le symbole (V) a coté du canal disparait et le verrouillage
du canal est annulé.

>> Un écran bleu s’affiche lorsque le “Verrouillage Parental”
est activé.

9. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

> Sélectionnez “Marche” ou “Arrét” dans “Verrouillage

Parental” pour que les canaux définis sur “ @ soient actifs

ou inactifs.
- v
/NG
Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton mE) (o)
CH LIST de votre télécommande. C"L'sl“ ,)
TOOLS E9) RETURN E3)
<A
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‘| Organisation des canaux mémorisés

Cette opération vous permet de changer les numéros de v Gana
programme des canaux mémorisés. - :AsielEur. occ. >
, N oo , R PO . Mémorisation Auto >
Cette opération peut s’avérer nécessaire apres I'utilisation de o MémonsationManuele >
s estionnaire de Chaines >
la mémorisation automatique. ¥ Nom Sisfon 3
1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. S B
Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner “Canal” puis #
appuyez sur le bouton ENTER®". -
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Tri des 2 Déplacer @Entrer S Retour
canaux” puis appuyez sur le bouton ENTERG'. T
3. Sélectionnez le numéro de canal que vous souhaitez modifier en 8 Ch. Nom station

appuyant a plusieurs reprises sur le bouton A ou V. Appuyez

sur le bouton ENTERG'.

>> Le numéro du canal sélectionné et le nom passent au coté
droit.

4. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour passer a la position que 2
vous souhaitez modifier puis appuyez sur le bouton ENTER=". 2 % Déplacer Entrer S Retour
> Le canal sélectionné se substitue a celui associé

précédemment au numéro choisi.
5. Répétez les étapes 3 a 4 pour enregistrer un autre canal.
6. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

CENONEWN SO

3

e —Canales

Zone : Asie/Eur.occ. D
Mémorisation Auto D
Mémorisation Manuelle L
5 5

D

des informations sur les canaux sont diffusées. Ces noms
peuvent étre modifiés, ce qui vous permet d’attribuer ceux de
votre choix.
1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou'V pour sélectionner “Canal” puis
appuyez sur le bouton ENTERE".
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Nom station” & Déplacer [@Entrer S Retour
puis appuyez sur le bouton ENTER'.

|| Attribution de noms aux canaux

| Les noms de canaux sont attribués automatiquement lorsque

Gestionnaire de Chaines
Tri des canaux

_— station >
Réglage fin >

¢ © W

8 &

v

v

3. Sinécessaire, sélectionnez le canal auquel vous souhaitez 2 T —

attribuer un nouveau nom en appuyant sur le bouton A ou V. > :

Appuyez sur le bouton ENTERG. Y

> La barre de sélection s'affiche autour de la case du nom. B
4 Pour... Alors... )

Sélectionner une lettre, un Appuyez sur le bouton € v

nombre ou un symbole Aouv 4 Déplacer [Entrer ' Retour

Passer a la lettre suivante Appuyez sur le bouton P

Revenir a la lettre précédente Appuyez sur le bouton €

Confirmer le nom Appuyez sur le bouton
ENTERE=.

> |es caractéres suivants sont disponibles : Les lettres de I'alphabet (A~Z) / les nombres (0~9) / les
caractéres spéciaux (+, -, *, /, espace)
5. Répétez les étapes 3 a 4 pour chaque canal auquel attribuer un nouveau nom.

6. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
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‘| Réception des canaux grace a la syntonisation fine

| Utilisez la syntonisation précise pour régler manuellement un

canal spécifique en vue d’une réception optimale. G Zone : AsielEur. occ. D>
- . L. , . . Mémorisation Auto >

1. Utilisez le pavé numérique pour sélectionner directement le canal SR T e
- ) | g b

a regler' Nom station >

2. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.

Appuyez sur le bouton A ou'V pour sélectionner “Canal” puis
appuyez sur le bouton ENTER®". -

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Réglage fin” : 3 Déplacer (@Entrer S Retour
puis appuyez sur le bouton ENTER®".

4. Appuyez sur le bouton € ou P> pour effectuer une syntonisation
précise.
Appuyez sur le bouton ENTERE".

5. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

> Les canaux réglés et mémorisés sont repérés par un astérisque
“*” placé a droite de leur numéro dans la banniére des canaux.
Le numéro du canal devient rouge.

> Pour réinitialiser le réglage, sélectionnez “Réinitialiser” a I'aide
du bouton A ou V¥, puis appuyez sur le bouton ENTER®'.

O Régler  [8'Sauvegarder 'O Retour
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Changement de la norme Image

Vous pouvez sélectionner le type d’image qui correspond le

mieux a vos exigences d’affichage.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton ENTERE' pour sélectionner “Image”.

2. Appuyez de nouveau sur le bouton ENTERG pour sélectionner
“Mode”.

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner I'effet d'image
souhaité. Appuyez sur le bouton ENTER=".

4. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

+ Dynamique :Sélectionnez I'image pour un affichage haute
définition dans une piece claire.
¢ Standard :Sélectionnez I'image pour un affichage optimal
dans un environnement normal.
¢ Cinéma :Sélectionnez I'image pour un affichage agréable
dans une piéce sombre.

> Le mode Image doit étre réglé séparément pour chaque source
d’entrée.

Vous pouvez également appuyer sur le bouton P.MODE de la
télécommande pour sélectionner un des parametres d'image.

Réglage simple

1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Mode
Image”.

3. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner I'option de
votre choix.

4. Appuyez sur le bouton EXIT ou TOOLS pour quitter le menu.
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Contraste
Luminosité
Netteté
Couleur

Réglages des détails

Options d'image
Réinitialiser

4 Déplacer ($'Entrer 'O Retour

Dynamique
U 5 ~ 7

Rétroéclairage
Contraste & 95
Luminosité e GINEME T 5
Netteté

Couleur

Réglages des détails

Options d’image
Réinitialiser

4 Déplacer ($'Entrer 'O Retour

— L e —
e OUIS LT
Anynet+ (HDMI-CEC
Mode Image andard
Mode Son : Personnalisé
Veille . Arrét
SRS TS XT : Arrét
Mode éco. : Arrét
Dual |-l : Mono

4 Déplacer 4> Régler 'O Quitter



permettent de contrdler la qualité de I'image.

. . y 5 . . . . Rétre age
1. Pour sélectionner I'effet d'image requis, suivez les instructions
1 & 3 du chapitre “Changement de la norme Image”. (a la page Netteté

Couleur

‘| Réglage de I'image personnalisée

| Votre téléviseur dispose de plusieurs réglages qui vous

16) Réglages des détails
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un élément iy

spécifique. Appuyez sur le bouton ENTER'.
3. Appuyez sur le bouton € ou P> pour augmenter ou diminuer la
valeur d’un élément spécifique.
Appuyez sur le bouton ENTERG". -
4. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu. S —

v

4 Déplacer [F'Entrer 'O Retour

¢+ Rétroéclairage : Permet de régler la luminosité de I'écran en réglant
la luminosité du rétroéclairage LCD. (0~10)

¢ Contraste : Permet de régler la luminosité et les ombres entre les
objets et 'arriere plan.

¢ Luminosité : Régle la luminosité de I'écran.

¢ Netteté : Permet de régler les contours de I'objet pour les rendre plus
nets ou plus ternes.

¢ Couleur : Permet de régler les couleurs, les éclaircit ou les assombrit.

¢ Teinte : Permet d'ajuster la couleur des objets, de les rendre plus

rouges ou verts pour un air plus naturel.

4 Déplacer 4> Régler 'O Retour

> |es valeurs réglées sont mémorisées en fonction du mode Image sélectionné.

> En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options “Rétroéclairage”, “Contraste” et “Luminosité”.
(26, 32, 37 pouces)
En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options “Contraste” et “Luminosité”. (40 pouces)

> La fonction “Teinte” n’est pas disponible dans les modes TV, AV1, AV2 et S-Vidéo du systéme PAL.

>> Vous pouvez réinitialiser la valeur par défaut des paramétres d'image en sélectionnant “Réinitialiser”.
(Voir “Reinitialisation des parametres d’image a leur valeur par défaut” a la page 18)

| Réglages des détails de I'image
Vous pouvez sélectionner la nuance de couleur la plus agréable Fom—
au regard. T
1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. Contiactel —-
Appuyez sur le bouton ENTERG pour sélectionner “Image”. Hetietd] ——]

2. Appuyez sur le bouton ENTERG pour sélectionner “Mode”.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Standard” ou
“Cinéma”, puis appuyez sur le bouton ENTERG".

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Réglages des
détails” puis appuyez sur le bouton ENTER®'.

4. Sélectionnez I'option requise en appuyant sur le bouton A ou ¥ ¢
puis appuyez sur le bouton ENTERG".

4 Déplacer ($'Entrer 'O Retour

Contraste Dynam. : Moyen
5. Lorsque vous étes satisfait de la configuration, appuyez sur le Boreede couleur © Nati
bouton ENTERG". Carmaton > 1 o
6. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu. Ancloraton bords S Harehe

> La fonction “Réglage des détails” est disponible en mode
“Standard” ou “Cinéma”. 3

> En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options 2 Déplacer (Entrer ' Retour
“Contraste Dynam.”, “Gamma” et “Balance blancs” dans le
menu “Réglages des détails”.
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+ Réglage des noirs : Arrét/Bas/Moyen/Elevé
Vous pouvez directement sélectionner le niveau de noir sur I'écran pour régler la profondeur de I'écran.

Contraste Dynam. : Arrét/Bas/Moyen/Elevé

Vous pouvez régler le contraste de I'écran pour obtenir un contraste optimal.
¢ Gamma:-3~+3

Vous pouvez régler I'intensité des couleurs primaires (rouge, vert, bleu).
Appuyez sur le bouton € ou P pour obtenir le réglage qui convient.

+ Espace de couleur: Auto./Natif/Personnalisé
L'espace de couleur est une matrice de couleurs composée de rouge, de vert et de bleu.
Sélectionnez votre espace de couleur préféré et appréciez la couleur la plus naturelle.

*

¢ Auto.: La commande Auto de Espace couleur permet d’obtenir automatiquement les tons les
plus naturels en fonction des sources de programme.

¢ Natif: La commande Standard de Espace couleur offre des tons riches.
¢ Personnalisé: Regle la gamme des couleurs selon la préférence.

> Personnalisation de I'espace de couleur
Couleur: Rouge/Vert/Bleu/jaune/Cyan/Magenta
Permet de régler la gamme de couleurs en fonction de vos préférences
“Couleur” est disponible lorsque I'option “Espace de couleur” est définie sur “Personnalisé”.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Rouge”, “Vert”, “Bleu”, “jaune”, “Cyan” ou
“Magenta”. Appuyez sur le bouton ENTER=.
Rouge/Vert/Bleu : Dans “Couleur”, vous pouvez régler les valeurs RVB pour la couleur
sélectionnée.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner la couleur “Rouge”, “Vert” ou “Bleu” afin de la
modifier. Appuyez sur le bouton ENTER.
Appuyez sur le bouton <« ou » pour réduire ou augmenter la valeur d’'un élément spécifique.
Appuyez sur le bouton ENTER®'.
Réinitialiser : rétablit les valeurs par défaut de I'espace de couleur.

+ Balance blancs : Aj. Rouge/Aj. Vert/Aj. Bleu/Regl. Rouge/Regl. vert/Regl. bleu/Réinitialiser
Vous pouvez régler la température des couleurs pour que celles-ci soient plus naturelles.
Aj. Rouge/Aj. Vert/Aj. Bleu/Regl. Rouge/Regl. vert/Regl. bleu : La modification des valeurs de
réglage permet d’actualiser I'écran que vous venez de retoucher.
Sélectionnez I'option de votre choix en appuyant sur le bouton A ou ¥ puis appuyez sur le bouton
ENTERE'.
Appuyez sur le bouton < ou P> pour obtenir le réglage qui convient.
Réinitialiser : La balance des blancs réglée précédemment est ramenée a sa valeur par défaut.

¢ Carnation: -15 ~ +15
Vous pouvez accentuer le “Carnation” de I'image.
Appuyez sur le bouton <« ou » pour obtenir le réglage qui convient.
> La modification des valeurs de réglage permet d'actualiser I'écran que vous venez de retoucher.

4 Amélioration bords : Arrét/Marche
Vous pouvez faire ressortir la bordure des objets sur I'image.

9
m . Mode : Standard
d a g e Rétroéclairage

| Reinitialisation des paramétres d’image a leur valeur par défaut.
| Vous pouvez réinitialiser la valeur par défaut des paramétres v imagee

1. Pour sélectionner I'effet d'image souhaité, suivez les instructions E.‘f,’.'.‘{,?;;?té
1 a 3 du chapitre “Changement de la norme Image” a la page 16. Cotinar
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Réinitialiser” : Réglages des détails

Options d’'image

puis appuyez sur le bouton ENTER'.
3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “OK” ou
“Annuler”. Appuyez sur le bouton ENTER=. /% Déplacer @Entrer S Retour |
4. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
> La fonction Réinitialiser est configurée pour tous les modes d'image.
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Appuyez sur le bouton ENTERG pour sélectionner “Image”. =
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner "Options Rétroéclairage
d'image" puis appuyez sur le bouton ENTERG". Luminosits
3. Sélectionnez I'option requise en appuyant sur le bouton A ou ¥ Couteur
puis appuyez sur le bouton ENTER='.

4. Lorsque vous étes satisfait de la configuration, appuyez sur le
bouton ENTER®='.

5. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

> En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options
“Nuance Coul.” et “Taille” dans le menu “Options d’image”.

| Configuration de I'option Picture
| 1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.

LR numérique : Auto.
. . Mode bl i : Arré
¢ Nuance Coul.: Froide2/Froide1/Normal/Chaude1/Chaude2 ede e Eatement S
Vous pouvez sélectionner la nuance de couleur la plus
agréable
au regard.

=’ % Déplacer [ Entrer D Retour

>> Les valeurs réglées sont mémorisées en fonction du mode
Image sélectionné.
>> “Chaude!” ou “Chaude2” est activé uniquement lorsque le mode d'image est défini sur “Cinéma”.
¢ Taille: 16:9/Zoom large/Zoom/4:3/Scan uniquement
Vous pouvez sélectionner la taille d'image qui correspond le mieux a vos besoins d’affichage.

¢ 16:9 : Regle la taille de lmage sur 16:9 de fagon appropriée pour les DVD ou la diffusion au format
cinémascope.
4 Zoom large : Donnez a I'image une taille supérieure a 4:3.
4 Zoom : Agrandit 'image en 16:9 (dans la direction verticale) pour I'adapter a la taille de 'écran.
4 4:3: C'est le paramétre par défaut pour un film cinéma ou de la diffusion normale.
4 Scan uniquement : Utilisez la fonction pour voir lintégralité de Iimage sans coupure lors de les signaux HDMI
(720p/1080i) ou Composant (1080i) sont entrés.

En mode PC, seuls les modes “16:9” et “4:3” peuvent étre sélectionnés.

Vous pouvez effectuer des réglages pour chaque appareil externe connecté a une entrée du téléviseur et
les enregistrer.

Une rémanence temporaire peut se produire lorsque vous affichez une image statique pendant une ou
deux heures sur 'écran du téléviseur.

Zoom large: Déplacez I'image vers le haut ou vers le bas a I'aide du bouton A ou ¥ aprés avoir
sélectionné [=1 en appuyant sur le bouton » ou ENTER®".

Zoom: Sélectionnez [=] en appuyant sur le bouton < ou ». Utilisez le bouton A ou ¥ pour déplacer
I'image en haut et en bas. Apres avoir sélectionné [, utilisez le bouton A ou ¥ pour agrandir ou
réduire la hauteur de 'image.

Lorsque le mode Double ([ |, 11 a été défini sur PIP, le parametre Taille de I'image ne peut pas étre
réglé.

Aprés avoir sélectionné I'option “Scan uniquement” en mode HDMI (1080i) ou Composant (1080i)
: Sélectionnez = a l'aide du bouton <« ou P> Utilisez le bouton A, ¥, < ou » pour déplacer
I'image.

Réinitialiser: appuyez sur le bouton « ou » pour sélectionner “Réinitialiser”, puis sur le bouton
ENTERC' .Vous pouvez initialiser le réglage.

Y Y v vy

Y

Y

Vous pouvez sélectionner ces options simplement en appuyant

sur le bouton P.SIZE de votre télécommande. @@’9 =9 ' I
e e
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¢ NR numérique: Arrét/Bas/Moyen/Elevé/Auto.
Si le signal de radiodiffusion regu est faible, vous pouvez activer la fonction Digital Noise Reduction
pour favoriser la réduction d'images fantdmes ou statiques qui peuvent apparaitre a I'écran.
> Lorsque le signal est faible, sélectionnez une autre option jusqu'a obtention de la meilleure image
possible.

¢ DNle: Arrét/ Démo/Marche

Pour offrir une grande qualité d'image, ce téléviseur est doté de la fonction DNle. Si vous activez

I'option DNIe, la fonction DNle sera activée a I'écran. Lorsque vous activez le mode Démo de

la fonction DNle, une image normale et une image avec la fonction DNle appliquée s’affichent a

I'écran a des fins de démonstration. Cette fonction vous permet de constater la différence de qualité

d’affichage.

> DNIle™ (Digital Natural Image engine - Moteur d'images numériques d’aspect naturel)
Cette fonction vous apporte une image plus détaillée tout en permettant une réduction de bruit
3D et une amélioration des détails, des contrastes et des blancs. Le nouvel algorithme de
compensation d'images vous offre une image plus lumineuse, plus claire et plus détaillée. La
technologie DNIe™ adaptera tous les signaux a votre vue, quels qu'ils soient.

> “DNIe” n'est disponible qu’en mode “Dynamique”.

¢ Niveau noir HDMI: Normal/Bas
Vous pouvez choisir le niveau de noir sur I'écran pour régler la profondeur de I'écran.
> Cette fonction n'est active que lorsque I'entrée externe se connecte & HDMI (signaux RVB).

¢ Mode bleu uniquement: Arrét/Marche
Cette fonction est destinée aux spécialistes de mesure des appareils AV. Cette fonction affiche le
signal bleu en supprimant simplement les signaux rouge et vert du signal vidéo, de maniére a fournir
un effet Filtre bleu utilisé pour régler la couleur et la teinte de I'équipement vidéo, tel que des lecteurs
de DVD, systemes de cinéma a domicile, etc.

Cette fonction permet de régler la couleur et |a teinte sur des valeurs appropriées au niveau de
signal de chaque dispositif vidéo a I'aide des modéles de barres de couleurs Rouge/Vert/Bleu/Cyan/
Magenta/Jaune, sans utiliser de filtre bleu supplémentaire.

> ['option “Mode bleu uniquement” n'est disponible que si le mode Picture est défini sur “Cinéma” ou
“Standard”.
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principale du programme télévisé ou de I’entrée vidéo. De cette

maniére, vous pouvez regarder ou surveiller le programme
télévisé ou I'entrée vidéo depuis n’importe quel équipement
branché tout en regardant I'image principale.
1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Configuration”
puis appuyez sur le bouton ENTER=".
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “PIP” puis & Déplacer FEntrer S Retour
appuyez sur le bouton ENTER®'.

Langue : Frangais T

Horloge D>

Mélodie : Arrét >
L
p

‘| Affichage Picture In Picture (PIP)

| Vous pouvez afficher une image secondaire dans I'image

Mode éco. : Arrét
PIP

;A e WS

3. Sélectionnez I'option désirée en appuyant sur le bouton R — - —
A ou V, puis appuyez sur le bouton ENTER". = g
4. Lorsque vous étes satisfait du réglage, appuyez sur le bouton e
ENTERE. ®
5. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
> || est possible que I'image dans la fenétre PIP devienne B
légérement moins naturelle lorsque vous utilisez I'écran .
principale pour un jeu ou un karaoké. © By (O D R
Réglage simple ST —
1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande. Anynet+ (HDMI-CEC)
. . “ " . Mode Image : Standard
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “PIP”, puis Mode Son : Personnalisé
appuyez sur le bouton ENTER='. o Bl
3. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner un élément Mode éco. : Arrét
specifique.
4. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner I'option de
votre choix.

5. Appuyez sur le bouton EXIT ou TOOLS pour quitter le menu.

< Déplacer ('Entrer O Quitter

¢ PIP: Marche/Arrét PIP.
Vous pouvez activer ou désactiver la fonction PIP.
L . Source TV
Image principale | Image secondaire Taille 1 @
Position )
Composant 1,2 | TV, AV1, AV2 Brogramme R1
HDMI 1,2, 3 TV, AV1, AV2
PC TV, AV1, AV2
¢ Source 4 Déplacer 4> Régler S Retour

Vous pouvez sélectionner la source de 'image secondaire.

¢ Taille:(&/00/0@0
Vous pouvez sélectionner la taille de 'image secondaire.
> Silimage principale est en mode “HDMI”, I'option “Taille” est disponible.
¢ Position: (& / (3 /E] /=)
Vous pouvez sélectionner la position de I'image secondaire.
>> En mode Double ([T ],T7), l'option “Position” ne peut pas étre sélectionnée.

¢ Programme:
Vous ne pouvez sélectionner une chaine de I'image secondaire que si la “Source” est définie sur “TV.”
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| Fonctions audio

1.

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Son”, puis
appuyez sur le bouton ENTERG".

Sélectionnez I'option désirée en appuyant sur le bouton A ou V,
puis appuyez sur le bouton ENTERC='.

Lorsque vous étes satisfait du réglage, appuyez sur le bouton
ENTERE.

Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

¢ Mode: Standard/Musique/Cinéma/Parole/Personnalisé
Vous pouvez sélectionner le type d’effet sonore souhaité lorsque
vous regardez un programme donné.

Réglage simple
1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Mode Son”.

3. Appuyez sur le bouton « ou > pour sélectionner le mode de
son souhaité.

4. Appuyez sur le bouton EXIT ou TOOLS pour quitter le menu.

¢ Egaliseur: Balance/100Hz/300Hz/1kHz/3kHz/10kHz
Le téléviseur dispose de plusieurs parametres qui vous
permettent de régler la qualité du son.
> Sjvous modifiez de quelque fagon que ce soit ces
paramétres, le mode de son bascule automatiquement sur
“Personnalisé”.

¢ SRS TS XT: Arrét/Marche

galiseur
SRS TS XT

Volume auto Arre(
TV Speaker : Marche

*D Retour

4 Déplacer [($'Entrer

Anynet+ (HDMI-CEC)

Mode Image : Standard
Veille : Arrét
SRS TS XT : Arrét

Mode éco. : Arrét
Dual Il : Mono

$ Déplacer 4> Régler O Quitter

Balance 100Hz 300Hz 1kHz 3kHz 10kHz

) Déplacer % Régler 'S Retour

Le TruSurround XT est une technologie SRS brevetée qui remédie au probléme de la lecture du
contenu d’'un disque multicanal 5,1 sur deux haut-parleurs. Le TurSurround produit un son surround
virtuel fascinant au moyen de n'importe quel systeme de lecture a deux haut-parleurs, dont les
hautparleurs internes du téléviseur. Il s'adapte parfaitement a tous les formats multicanaux.

Appuyer sur la touche SRS de la télécommande pour
sélectionner “Arrét” ou “Marche”.

Réglage simple
1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “SRS TS XT".

3. Appuyez sur le bouton « ou P pour sélectionner “Arrét” ou
“Marche”.

4. Appuyez sur le bouton EXIT ou TOOLS pour quitter le menu.

O Ve H
G - (@)
' SR‘ \
TO0LS E3) szku@
o) L)

Anynet+ (HDMI-CEC)

Mode Image : Standard
Mode Son : Personnalisé
Veille : Arrét

Mode éco. : Arrét

Dual -l : Mono

4 Déplacer

4> Régler 'O Quitter

SRS(®)

de SRS Labs, Inc.

TruSurround XT, SRS et le symbole (@ sont des marques déposées de
SRS Labs, Inc. La technologie TruSurround XT est protégée par la licence
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¢ Volume auto: Arrét/Marche
Chaque station d’émission posséde ses propres conditions de signal et il n’est donc pas facile de
régler le volume chaque fois que vous changez de chaine. Cette fonction vous permet de régler
automatiquement le volume du canal désiré en réduisant la puissance sonore lorsque le signal de
modulation est élevé ou en augmentant la puissance sonore lorsque le signal de modulation est faible.

¢ TV Speaker: Arrét/Marche
Pour entendre le son par l'intermédiaire de haut-parleurs séparés, désactivez I'amplificateur interne.

> Les boutons .l +, el - et MUTE ne fonctionnent pas lorsque le paramétre “TV Speaker” est défini
sur Arrét.
>> Seule I'option “Sélection du son” (en mode PIP) est alors disponible dans le menu Sound.

¢ Sélection du son: Principal/Secondaire
Lorsque la fonction PIP est activée, vous pouvez écouter le son accompagnant I'image secondaire.
- Principal: Pour écouter le son accompagnant I'image principale.
- Secondaire: Pour écouter le son accompagnant I'image secondaire.

|| Sélection du mode Son
e —OUlS i

| Vous pouvez configurer le mode sonore dans le menu “Outils”.

Lorsque vous réglez cette option sur “Dual I-II”, le mode

sonore actuel est affiché a I'écran. ﬁ';‘{,';e.‘,:,a(:BM"‘:EC) . Standard

1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande. \“;I;ﬁz Son : :?:;f nESe

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Dual I-I1". ey 3 (i

3. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner I'option de
votre choix.

4. Appuyez sur le bouton ENTER®=".

Type Audio DUAL 1/2 Par défaut + Déplacer <> Régler D Quitter

Mono MONO Changement

Stéréo A2 Stéréo STEREO © MONO automatique
Dual DUAL 1 & DUAL 2 DUAL 1

Mono MONO Changement

Bré automatique
NICAM Stéréo Stéréo MONO e STEREO q
Dual E MONO « DUAL 1 DUAL 1

DUAL 2 ’J

> Sjle signal stéréo est faible et qu'une permutation automatique se produit, passez alors en Mono.
> (Cette fonction n'est activée qu’en son stéréo. Elle est désactivée en mode mono.

>> Cette fonction n'est disponible qu'en mode TV.

Branchement du casque (vendu séparément)

Vous pouvez brancher un casque a votre téléviseur, si vous : .
souhaitez regarder un programme sur votre téléviseur sans déranger Panneau latéral du téléviseur
les autres personnes présentes dans la piéce.

> Lorsque vous insérez la prise casque dans le port correspondant, }
vous pouvez utiliser uniquement les options “Volume auto” et \i /

“Sélection du son” (en mode PIP) du menu Sound.
> |utilisation prolongée d'un casque a un niveau sonore élevé peut
endommager l'ouie.
> Aucun son n'est émis depuis les enceintes lorsque vous connectez le casque a I'appareil.
>> Le volume du casque et celui du téléviseur sont réglés différemment.
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I’heure actuelle s’affiche lorsque vous appuyez sur le bouton

‘| Réglage et affichage de I’heure actuelle

| Vous pouvez régler I'horloge du téléviseur de telle sorte que

! . A . Plug & Play .
INFO. Vous devez également régler I’heure si vous souhaitez Langue R
utiliser les minuteurs de mise sous/hors tension. g:;gg;;mm

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. wp

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Configuration”
puis appuyez sur le bouton ENTER®".

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Horloge” puis
appuyez sur le bouton ENTER=".

3. Appuyez sur le bouton ENTERC pour sélectionner I'élément

& Déplacer ('Entrer 'O Retour

“Réglage Horloge”. ¥

4. A Date Année
Pour... Appuyez sur...
Naviguer entre les “Mois”, “Date”, Bouton € ou P He:re A
“Année”, “Heure”, “Minute” ou “am/pm”
Naviguer entre les “Mois”, “Date”, Bouton A ou ¥
“Année”, “Heure”, “Minute” ou “am/pm”

) N » Déplacer & Régler ' Retour

Confirmer le parametre Bouton ENTER®".

5. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
> Sivous débranchez le cordon d’alimentation, vous devrez régler a nouveau I'horloge.

>> Vous pouvez également définir 'année, les mois, la date, les heures et les minutes en appuyant sur le
pavé numérique de la télécommande.

Réglage du minuteur de mise en veille

Vous pouvez sélectionner une durée (entre 30 et 180 minutes)

a I'issue de laquelle le téléviseur passe automatiquement en

mode veille.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Configuration”
puis appuyez sur le bouton ENTER=".

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Horloge” puis
appuyez sur le bouton ENTER®.

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Veille” puis
appuyez sur le bouton ENTER®". Réglage Horloge

4. Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton A ou V jusqu'a ce sz )
que I'heure souhaitée apparaisse (Arrét, 30, 60, 90, 120, 150, CImETS
180). Appuyez sur le bouton ENTER=".

5. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

> Le téléviseur passe automatiquement en mode veille lorsque le
minuteur atteint 0. 4 Déplacer [F'Entrer 'O Retour

3

Plug & Play
Langue
Mélodie

Divertissement
Mode éco.

LR N Al |

4 Déplacer [$'Entrer 'O Retour

Réglage simple

Anynet+ (HDMI-CEC)

1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande. Mode Image : Standard
. . W Mode Son :_Personnalisé
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Veille”. Vollle — 1
. . n H rre!
3. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner les minutes. Mode éco. : Arrét
4. Appuyez sur le bouton EXIT ou TOOLS pour quitter le menu. Dual HI : Mono

4 Déplacer 4> Régler O Quitter
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| Mises en marche et arrét automatiques de votre téléviseur

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Configuration”
puis appuyez sur le bouton ENTER®=".

2. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner “Horloge” puis PL

Mode éco.

appuyez sur le bouton ENTER®".

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Minuteur 17,
“Minuteur 2" ou “Minuteur 3” puis appuyez sur le bouton
ENTERE'.

Trois réglages différents de la minuterie Marche/Arrét peuvent
étre effectués.

% Déplacer (S'Entrer O Retour
v Mi 1
@ Période d’activation

> \ous devez préalablement régler I'norloge. = :
4. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner I'élément Période de désac
désiré ci-dessous. R
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour valider le réglage.
¢ Période d’activation : Sélectionnez les heures et les minutes ‘ Volume Programme
ainsi que “Marche”/“Arrét”. (Pour activer le minuteur selon les % —— - —
réglages définis, choisissez “Marche”.) bdD<hiaceriielR e EIREto

+ Période de désactivation : Sélectionnez les heures et les minutes ainsi que “Marche”/“Arrét”. (Pour
activer le minuteur selon les réglages définis, choisissez “Marche”.)
+ Répétition : Choisissez “Une fois”, “Tous les jours”, “Lun - Ven”, “Lun - Sam” ou “Sam - Dim".
¢ Volume : Sélectionnez le niveau du volume désiré lorsque le téléviseur s’allume.
¢ Programme : lorsque la fonction Période d’activation est activée, vous pouvez afficher une chaine
spécifique.
>> Vous pouvez régler les heures et les minutes directement a I'aide du pavé numérique de la
télécommande.
> Mise hors tension automatique
Lorsque vous réglez la minuterie sur “Marche”, le téléviseur s’éteint si aucune commande n’est
activée dans les 3 heures qui suivent sa mise sous tension par la minuterie. Cette fonction est
disponible uniquement lorsque la minuterie est définie sur “Marche”; elle permet d’éviter toute
surchauffe occasionnée par une utilisation prolongée du téléviseur.

|| Choix de la langue

Lorsque vous utilisez le téléviseur/moniteur pour la premiére Gonfiuation

fois, vous devez sélectionner la langue utilisée pour afficher les Pluga Play — b
menus et les indications. Horloge At

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu a I'écran. e LR AT

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Configuration”
puis appuyez sur le bouton ENTERG'.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Langue” puis
appuyez sur le bouton ENTERE".

3. Sélectionnez la langue souhaitée en appuyant de fagon répétée
sur le bouton A ou V. Appuyez sur le bouton ENTER.
4. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

4 Déplacer [$'Entrer 'O Retour
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| Mélodie / Divertissement / Mode éco.

1.

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner = plug & Play
“Configuration”, puis appuyez sur le bouton ENTER. e

Sélectionnez I'option désirée en appuyant sur le bouton
A ou V, puis appuyez sur le bouton ENTER='.

Lorsque vous étes satisfait du réglage, appuyez sur le
bouton ENTER®'.

4 Déplacer (S'Entrer O Retour

Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

Mélodie: Arrét/Bas/Moyen/Elevé
La mélodie de mise sous/hors tension du téléviseur peut étre ajustée.

>> Aucune mélodie n’est lue dans les cas suivants
- Aucun son n’est émis par le téléviseur car le bouton MUTE a été enfoncé.
- Aucun son n’est émis par le téléviseur car le bouton (5 (Volume) a été enfoncé.
- Lorsque la commande Mise en veille met le téléviseur hors tension.

Divertissement: Arrét/Sports/CinémalJeu

Le mode “Divertissement” vous permet de sélectionner les valeurs d’affichage et de son optimales

pour le sport, le cinéma et les jeux.

- Arrét: désactive la fonction “Divertissement”.

- Sports: fournit une qualité d’image et de son optimale pour le sport. Vous disposez ainsi d'une

qualité sonore et visuelle saisissante.
- Cinéma: fournit une qualité d’image et de son optimale pour le cinéma. Vous pouvez profiter d’'une
image plus belle et d’'un son encore meilleur.
- Jeu: fournit une quallte d’image et de son optimale pour les jeux. Ce mode accelére la vitesse de
lecture lorsqu’une console de jeu est reliée au téléviseur.

Si vous activez I'un des trois modes “Divertissement”, les paramétres seront verrouillés
empechant toute modification. Si vous souhaitez regler les modes Image et Son, le mode
“Divertissement” doit étre désactivé.

> Les réglages du mode “Divertissement” sont enregistrés pour chaque source d’entrée.

> gi on r_e‘zbg?le I'un des trois modes “Divertissement” a Marche, la fonction “SRS TS XT” n’est pas

isponible.

|
Eqr®|
@]

Vous pouvez appuyer plusieurs fois sur le bouton E.MODE de
la télécommande pour modifier le parametre “Divertissement”.
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Mode éco.: Arrét/Bas/Moyen/Elevé/ Auto.

Cette fonction regle la luminosité en fonction des conditions d’éclairage.

- Arrét: Désactive la fonction d’économie d’énergie.

- Bas: Met le téléviseur en mode d’économie d’énergie basse.

- Moyen: Met le téléviseur en mode d’économie d’énergie moyenne.

- Elevé: Met le téléviseur en mode d’économie d’énergie élevée.

- Auto.: Regle automatiquement la luminosité de I'écran du téléviseur en fonction de la scéne.

Réglage simple

1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande. e —— Ol e T
. . « Ann Anynet+ (HDMI-CEC
2. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour select{onner Mode éco.”. R ,ma(ge - -
3. Appuyez sur le bouton « ou P pour sélectionner "Arrét", "Bas", \'\;'eolﬂg Son : zfr’;"""a"se
"Moyen", "Elevé" ou "Auto.". SRS TS XT : Arrét

4. Appuyez sur le bouton EXIT ou TOOLS pour quitter le menu. Dual I AMono
>> Cette fonction n'est pas disponible en mode “PC”. (40 pouces)

4 Déplacer 4> Régler ' Quitter

| Sélection de la source

Vous pouvez sélectionner parmi les sources extérieures Entrée

connectées aux prises d’entrée du téléviseur. I s s 1Y >

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. Anyret+{HDMI.CEC) =
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Entrée” puis
appuyez sur ENTERGE'.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton ENTERCE! pour sélectionner
“Liste Source”. =
> Sources de signal disponibles: TV, AV1, AV2, S-Vidéo, - & Déplacer @Entrer S Retour

Composant1, Composant2, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3.
>> V\ous ne pouvez sélectionner que les appareils externes
connectés au téléviseur.

3. Sélectionnez I'option souhaitée en appuyant sur le bouton
AouvV.

Appuyez sur le bouton ENTERE".

4 Déplacer [&'Entrer 'O Retour

=
Appuyez sur le bouton SOURCE de votre télécommande pour é ' SOUCR;)
passer d’une source disponible a I'autre. Le Mode TV peut étre
sélectionné en appuyant sur le bouton TV, les boutons i

numériques (de 0 a 9) ou les boutons canal suivant/précédent I »é so%@ “
P ®/© de la télécommande.

Vous pouvez également regarder le mode HDMI en appuyant
sur le bouton HDMI de votre télécommande.
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| Modification du nom de la source d’entrée

Nommez le périphérique connecté aux prises d’entrée pour
rendre la sélection des sources d’entrée plus facile.

1.

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Entrée” puis
appuyez sur le bouton ENTER®".

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Modif. Nom”
puis appuyez sur le bouton ENTER®=".

. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner le périphérique

que vous souhaitez éditer. Appuyez sur le bouton ENTER'.

. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner le

périphérique requis.
Appuyez sur le bouton ENTERE".

. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.
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Liste Source tTV >
Modif. {

AT
Anynet+(HDMI-CEC)

4 Déplacer [$'Entrer 'O Retour

Av2

S-Vidéo
Composant1
Composant2
PC

HDMI
HDMI2
HDMI3

4 Déplacer ($'Entrer 'O Retour




| Configuration de votre logiciel PC (basée sur Windows XP)

Les paramétres d’affichage Windows indiqués ci-dessous sont ceux d’un
ordinateur type. Les écrans réels de votre PC peuvent étre différents, en
fonction de votre propre version de Windows et de votre propre carte vidéo.
Méme si vos écrans réels apparaissent différents, les mémes informations
de base s’appliquent dans la plupart des cas. (Dans le cas contraire,
contactez le fabricant de votre ordinateur ou votre revendeur Samsung.)
1. Cliquez sur “ Panneau de configuration ” dans le menu Démarrer de Windows.
2. Lorsque vous étes sur I'écran du Panneau de configuration, cliquez sur
“Apparence et thémes” et une boite de dialogue Propriétés de I'affichage
apparait.

3608y 3 pket

3. Lorsque vous étes sur I'écran du panneau de configuration, cliquez sur
“Affichage” et une boite de dialogue Propriétés de I'affichage apparait.

4. 4 Allez sur l'onglet “ Paramétres ” dans la boite de dialogue Propriétés de I'affichage. Réglage correct de
la taille (résolution) Optimum- 1360 X 768
S'il existe une option de fréquence verticale sur votre boite de dialogue des parameétres d'affichage, la
valeur correcte est “ 60 " ou “ 60Hz ”. Sinon cliquez sur “ OK ” et quittez la boite de dialogue.

| Modes d’affichage

La taille et la position de I’écran varient en fonction du type d’écran du PC et de sa résolution.
Les résolutions du tableau sont recommandées.
> D-Sub Entrée

% . Horizontale Verticale Horloge pixels Polarité synchronisée
Mode el Fréquence (kHz) Fréquence (Hz) Fréquence (MHz) (HIV)
IBM 640x350 31,469 70,086 25,175 +-
720%x400 31,469 70,087 28,322 -+
640%x480 31,469 59,940 25,175 -l
640x480 37,861 72,809 31,500 -l
640%x480 37,500 75,000 31,500 -l
800%x600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA 800x600 48,077 72,188 50,000 ++
800x600 46,875 75,000 49,500 ++
1024x768 48,363 60,004 65,000 -I-
1024x768 56,476 70,069 75,000 -l
1024x768 60,023 75,029 78,750 ++
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 ++
> HDMI/DVI Entrée
r A Horizontale Verticale Horloge pixels Polarité synchronisée
plode Resclibion Fréquence (kHz) Fréquence (Hz) Fréquence (MHz)
640%x480 31,469 59,940 25,175 -l
VESA 800%x600 37,879 60,317 40,000 ++
1024x768 48,363 60,004 65,000 -
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 ++

>> |orsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la borne HDMI IN 2.

>> Le mode interface n’est pas pris en charge.

> |e téléviseur peut fonctionner de fagon anormale si un format vidéo non standard est sélectionné.
>> Des modes séparés et composites sont pris en charge. SVSV n'est pas pris en charge.
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| Configuration du téléviseur avec le PC
>> Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode PC.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. W
Appuyez a nouveau sur le bouton ENTERG pour sélectionner GIED,
"Image". -
2. Sélectionnez I'option de votre choix en appuyant sur le bouton Réglages des détails
A ou ¥V, puis appuyez sur le bouton ENTERG". Romtoser %
3. Lorsque vous étes satisfait de la configuration, appuyez sur le
bouton ENTERG".

. 4 Déplacer [&'Entrer O Retour
4. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

4 Réglage AUtomatique Ajustement automatique en cours
Le réglage automatique permet a I'écran PC affiché sur le Attendez,sllvousplait,
téléviseur d'étre ajusté automatiquement en fonction du signal
vidéo PC. Les valeurs des options “Regl. Prec”, “Regl. Base” et

“Position” sont définies automatiquement. s QU i T
Anynet (HDMI-CEC) Standard
Réglage simple Mg_d: Son 3 P;ar;ozr:alisé
1. Appuyez sur le bouton TOOLS de la télécommande. el - A
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Réglage H‘Ede éco. : Arrét
Automatique”, puis appuyez sur le bouton ENTERG". [Réglage Aufomafigue ]

4 Déplacer (&'Entrer O Quitter
¢ Ecran:

Regl. Base/Regl. Prec
Lorsque vous réglez la qualité de I'image, I'objectif est d’éliminer
ou de réduire les parasites visuels. Si ces parasites ne sont
pas éliminés uniquement avec une syntonisation fine (Réglage
précis), réglez la fréquence du mieux que vous pouvez
(Réglage de base), puis effectuez a nouveau une syntonisation
plus fine. Une fois les parasites réduits, effectuez un nouveau
réglage de I'image pour l'aligner au centre de I'écran.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Regl. Base”
ou “Regl. Prec”, puis appuyez sur le bouton ENTERG'. & Déplacer FEntrer 'S Retour
Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler la qualité de I'écran. m
Appuyez sur le bouton ENTER.

Position

Réglez la position de I'écran du PC si elle ne convient pas a
I'écran du téléviseur.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour régler la position verticale.
Appuyez sur le bouton <« ou » pour régler la position
horizontale. < Déplacer (F'Entrer 'O Retour

Appuyez sur le bouton ENTER®.

Regl. Base e 50
Regl. Prec e 34

Position
Réinitialiser Image
Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut de tous les réglages
d'image.

4 Déplacer ($'Entrer 'S Retour
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Qu’est-ce que Anynet* ?

Anynet+ est un systéme de réseau AV qui fournit une interface AV conviviale aux utilisateurs,
en controlant tous les appareils AV connectés via le menu Anynet+ lorsque des appareils AV

Samsung Electronics sont connectés.

Connexion d’appareils Anynet*

Le systéme Anynet+ ne prend en charge que les appareils AV compatibles Anynet+.
Assurez-vous que I'appareil AV connecté au téléviseur porte bien un label Anynet+.

Connexion directe au téléviseur

.................. Appareil Anynet+ 1 Appareil Anynet+ 2 Appareil Anynet+ 3

(= = =)

Appareil Anynet+ 1 Appareil Anynet+ 2

--------

Cable HDMI

> Ne connectez qu'un seul récepteur.

Al'aide du cable HDMI, reliez

la prise [HDMI 1], [HDMI 2] ou
[HDMI 3] du téléviseur a la prise
HDMI OUT de I'appareil Anynet+
correspondant.

Al'aide du cable HDMI,
reliez la prise [HDMI 1],
[HDMI 2] ou [HDMI 3] du
téléviseur a la prise HDMI
OUT de I'appareil Anynet+
correspondant.

Al'aide du cable HDMI,
reliez la prise HDMI IN du
systéme Home Theater

a la prise HDMI OUT

de I'appareil Anynet+
correspondant.

>> Pour établir une connexion entre des appareils Anynet+, employez des cables HDMI.
>> Anynet+ fonctionne si I'appareil AV compatible est en mode Veille ou en Marche.

> Anynet+ prend en charge jusqu’a 8 appareils AV.
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| Configuration d’Anynet+

Les fonctions d’Anynet+ emploient les réglages suivants.

Utilisation de la fonction Anynet+

Appuyez sur le bouton TOOLS.

Appuyez ensuite sur le bouton ENTERCE pour sélectionner
“Anynet+(HDMI-CEC)”. \I\;I;ﬂ: Son Personnalisé
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Configuration” ;RS TS XT
A lode éco.
puis appuyez sur le bouton ENTERGE. Dual I
2. Appuyez sur le bouton ENTERG pour sélectionner
“Anynet+ (HDMI-CECY’, puis appuyez sur le bouton ENTER®".
3. Sélectionnez “Marche” en appuyant sur le bouton A ou V¥, puis . .
appuyez sur Ie bouton ENTER@" 4 Déplacer (*Entrer 'O Quitter
> La fonction “Anynet+ (HDMI-CEC)" est activée. P9
> Sjvous choisissez “Arrét” , la fonction “Anynet+ (HDMI-CEC)” est
désactivée. Sélection appareil D>
> Lorsque la fonction “Anynet+ (HDMI-CEC)" est désactivée, G5 Enregistrer >

toutes les activités associées a Anynet+ sont indisponibles. A (DU
Fonctionnement périph. [>

Récepteur :Arrét D>

&  Configuration D

4 Déplacer (Z'Entrer
*D Retour

....Configuration
Anynet+ (HDMI-CEC)
Arrét automatique

Rech connectés

| & Déplacer ®'Entrer 5 Retour

Extinction automatique d’un appareil Anynet+ lorsque le téléviseur est mis hors tension

1. Appuyez surle bouton A ou ¥ pour sélectionner “Arrét automatique”, puis
appuyez sur le bouton ENTERE.

Configuration

2. Sélectionnez “Oui” en appuyant sur le bouton A ou ¥, puis B
appuyez sur le bouton ENTERGE". Qretalonatuie
> |a fonction de mise hors tension automatique est activée. Rech connectés Oui
> Sivous choisissez “Non”, la fonction est désactivee. I )
Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter. & Déplacer  (ZEntrer  Retour

> e réglage Sélectionner appareil de la télécommande du téléviseur
doit étre fixé a TV pour pouvoir utiliser la fonction Anynet+.

> Sjvous réglez “Arrét automatique” sur “Non’”, les appareils externes
connectés s'éteignent lorsque le téléviseur est mis hors tension.

Toutefois, si I'appareil est en train d’enregistrer, il ne peut pas étre
éteint.
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| Recherche d’appareils Anynet+ et basculement entre des appareils
1. Appuyez sur le bouton TOOLS. .

Appuyez ensuite sur le bouton ENTERGE pour sélectionner ; s
“« " —= Voir télévision
‘Anynet+(HDMI-CEC)’.
e élection appareil
2. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner "Sélection Ca Enregistrer
appareil" puis appuyez sur le bouton ENTER ='. @ Menu du Périphérique >
3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un appareil,  [EeSEEE RIS

puis appuyez sur le bouton ENTER (2. Vous passez ainsi 3 [ ai

I'appareil sélectionné. e 5T
v placer ntrer
4. Sil'appareil désiré est introuvable, appuyez sur le bouton S Retour
A ou V¥ pour sélectionner “Configuration”, puis appuyez sur le
bouton ENTER (=",

. Configuration .

Anynet+ (HDMI-CEC) 8 >
5. Appuyez surle bouton A ou ¥ pour sélectionner “Rech - ’ i
. rrét automatique : Oui >
connectés”, puis appuyez sur le bouton ENTER ', -
Le message “Configuration de la connexion Anynet+
s'affiche.
Au terme de la recherche, les appareils connectés sont & Déplacer @ Entrer  Retour
indiqués dans le menu Anynet+.
>> e basculement vers I'appareil sélectionné peut prendre 2 minutes.
Il est impossible d’annuler I'opération de basculement.
> e temps nécessaire pour rechercher les appareils dépend du nombre d’appareils connectés.
> Au terme de la recherche d’appareils, le nombre d’appareils trouvé n'est pas indiqué.
> Bien que le téléviseur recherche automatiquement les appareils lorsqu'il est allumé a I'aide du bouton
POWER, les appareils connectés lorsque le téléviseur est allumé ou dans des conditions spécifiques
ne sont pas affichés dans la liste des appareils. Dans un tel cas, utilisez le menu “Rech connectés” pour
rechercher ces appareils.
> Sj vous avez choisi un mode d'entrée externe en appuyant sur le bouton SOURCE, il est impossible

d'utiliser la fonction Anynet+. Veillez & basculer vers un appareil Anynet+ au moyen du bouton TOOLS.
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Menu Anynet+

Le menu Anynet+ varie selon le type et I'état des appareils Anynet+ connectés au téléviseur.

Menu Anynet+

Description

Voir télévision

Passe d’Anynet+ au mode de diffusion TV.

Sélection appareil

Le téléviseur se connecte a I'appareil correspondant.

Enregistrer

appareil capable d’enregistrer).

Démarre I'enregistrement (ce menu ne fonctionne qu’avec un

Menu du Périphérique

s'affiche.

Affiche le menu de I'appareil connecté.
Exemple : Si un enregistreur de DVD est connecté, son menu titre

Fonctionnement périph.

contrdle de lecture qui s'affiche.

Affiche le menu de commande de I'appareil connecté.
Exemple : Si un enregistreur de DVD est connecté, son menu de

Récepteur

Le son est émis par I'intermédiaire du récepteur.

Configuration

Permet de configurer I'environnement d’utilisation d’Anynet+.

Boutons de la télécommande du

téléviseur disponibles en mode Anynet+

Type d’appareil

Mode de fonctionnement

Boutons disponibles

Appareil Anynet+

Aprés le basculement vers cet
appareil, lorsque son menu
s'affiche a I'écran.

Touches numériques
A/V/<4/»/ENTER=
Touches colorées
Bouton EXIT

Aprés le basculement vers
I'appareil, pendant la lecture

GO (Recherche vers larriére)/
@ (Recherche vers I'avant)/

e @D (Arrét)/ G (Lecture)/
dun fichier G (Pause)
Apres le basculement vers
Appareil a tuner intégré I'appareil, lorsque vous regardez | Bouton PQ/©
un programme télévisé ole)
. . . . Bouton
Appareil audio Lorsque le récepteur est activé Bouton MUTE

possible.

YYy v ¥ vy
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La fonction Anynet+ n’est utilisable que quand la télécommande est réglée en mode TV.
Le bouton CeD ne fonctionne que lorsque I'appareil est dans un état ot I'enregistrement est

Il est impossible de commander des appareils Anynet+ a l'aide des boutons situés sur le téléviseur.
Les appareils Anynet+ ne peuvent étre commandés qu’au moyen de la télécommande du téléviseur.
Il se peut que la télécommande du téléviseur ne fonctionne pas dans certaines situations. Dans ce
cas, sélectionnez de nouveau I'appareil Anynet+.
Les fonctions d’Anynet+ ne peuvent pas commander des produits d’autres fabricants.
En mode Anynet+, les boutons de couleur peuvent ne pas fonctionner correctement.
Les opérations G, & peuvent varier en fonction de I'appareil.



Enregistrement

Vous pouvez enregistrer un programme télévisé a I'aide d’un enregistreur.
Appuyez sur le bouton C&D.

L'enregistrement débute. (Le systeme d’enregistrement compatible Anynet+ doit toutefois étre connecté.)
> | e programme télévisé actuel est enregistré lorsque vous regardez la télévision. Si vous regardez une

vidéo provenant d’'un autre appareil, c’est cette vidéo qui est enregistrée.

> \ous pouvez également effectuer un enregistrement en sélectionnant “Enregistrer” aprés avoir
appuyé sur le bouton TOOLS.

> Avant d’enregistrer, vérifiez la connexion de la prise d’antenne au périphérique d'enregistrement.
Pour la connexion de I'antenne au périphérique d’enregistrement, reportez-vous au manuel de
I'utilisateur de ce dernier.

Ecoute via un récepteur

Le son peut étre émis par I'intermédiaire d’un récepteur au lieu de I’enceinte du téléviseur.
1. Appuyez sur le bouton TOOLS. e

Appuyez ensuite sur le bouton ENTERCE pour sélectionner ]
“Anynet+(HDMI-CEC)". Voir télévision
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner “Récepteur” puis Sélection appareil >
appuyez sur le bouton ENTER". Ca  Enregistrer >
2. Sélectionnez “Marche” en appuyant sur le bouton < ou », puis b5 Menu du Périphérique >
appuyez sur le bouton ENTERC='. Fonctionnement périph. [>
Le son est désormais émis via le récepteur.
3. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu. @ Configuration >
> Lorsque le récepteur est activé, vous pouvez écouter le son du 4 Déplacer  (Entrer
téléviseur via le récepteur a 2 canaux. ' Retour
> Sile récepteur n'est destiné qu'a un systéme Home Theater
(et ne prend en charge que l'audio), il se peut qu'il ne figure pas dans la liste des appareils.
> Si vous utilisez du contenu confronté & un probléme de droits d’auteur, il se peut que I'écoute via le
-~ récepteur ne fonctionne pas correctement.

Si une coupure de courant se produit alors que I'option “Récepteur” est définie sur “Marche” (cable
d’alimentation débranché ou panne de courant), il se peut que I'option “TV Speaker” soit définie sur
“Arrét” lorsque vous rallumez le téléviseur. (Voir page 23)
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| Vérifications avant de faire appel au service d’assistance

Symptome

Solution

Anynet+ ne fonctionne
pas.

Vérifiez si lappareil est compatible Anynet+. Le systéme Anynet+ ne prend en charge
que les appareils compatibles Anynet+.

= Ne connectez qu’un seul récepteur.

m  Vérifiez que le cordon d'alimentation de I'appareil Anynet+ est bien connecté.

m  Vérifiez la connexion des cébles vidéo/audio/HDMI de I'appareil Anynet+.

n  Vérifiez que Anynet+ (HDMI-CEC) est défini sur Marche dans le menu de
configuration Anynet+.

m  Vérifiez que la télécommande du téléviseur est en mode TV.

n  Vérifiez qu'il s'agit d'une télécommande exclusive Anynet+.

m  Anynet+ ne fonctionne pas dans toutes les conditions. (Recherche de chaines, Plug &
Play, etc.)

m  Lorsque vous branchez ou de retirez le cable HDMI, veillez a relancer une recherche
de périphérique ou a redémarrer votre téléviseur.

m  Vérifiez que la fonction Anynet+ du périphérique Anynet+ est activée.

Je veux démarrer m  Assurez-vous que I'appareil AV est bien connecté au téléviseur, et assurez-
Anynet+. vous que la fonction Anynet+ (HDMI-CEC) est réglée sur Marche dans le menu
Configuration d’Anynet+.

m  Appuyez sur le bouton TV de la télécommande pour allumer le téléviseur. Appuyez
ensuite sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Anynet+ et sélectionnez le
menu de votre choix.

Je veux quitter m  Choisissez Voir télévision dans le menu Anynet+.
Anynet+. m  Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande et choisissez un appareil non
compatible Anynet+.

m  Appuyez surle bouton P@®/®, CH LIST, PRE-CH, etc. pour modifier le mode TV.
(Remarque : Le bouton de canal ne fonctionne que si aucun appareil Anynet+ a tuner
incorporé n'est connecté.)

Connexion a un m  llestimpossible demployer la télécommande quand vous configurez Anynet+ ou quand
appareil Anynet+ vous passez a un mode de visualisation.
apparait a 'écran. »  Latélécommande nest utilisable qu'au terme de la configuration d’Anynet+ ou du

passage au mode de visualisation.

La lecture ne démarre
pas sur I'appareil
Anynet+.

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de lecture lorsque Plug & Play est en cours.

L’appareil connecté
n’est pas affiché.

Vérifiez si l'appareil est ou non compatible avec les fonctions d’Anynet+.

Vérifiez que le cable HDMI est bien connecté.

Vérifiez que la fonction Anynet+ (HDMI-CEC) est définie sur Marche dans le menu
de configuration Anynet+.

Lancez une nouvelle recherche d'appareils Anynet+.

Vous ne pouvez connecter un appareil Anynet+ qu'a l'aide du cable HDMI. Certains
cables HDMI peuvent ne pas prendre en charge les fonctions Anynet+.

En cas d’arrét anormal, tel que la déconnexion du cable HDMI ou du cable
d'alimentation, ou encore une panne de courant, effectuez une nouvelle recherche
d'appareils.

Le programme TV ne
s’enregistre pas.

Vérifiez que la prise d’antenne du périphérique d’enregistrement est correctement
branchée.
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| Fonction de télétexte

La plupart des canaux de télévision proposent des services d’informations via le télétexte. La
page d’index du télétexte contient des instructions sur I'utilisation de ce service. Vous pouvez en
outre sélectionner différentes options a I'aide des boutons de la télécommande.

> Pour que I'affichage des informations de télétexte soit correct, la réception des chaines doit étre
stable. Dans le cas contraire, des informations pourraient manquer ou certaines pages pourraient ne

0
)
(3]
0o

© & & ©

®

pas s'afficher.

O (Quitter)

Permet de quitter I'affichage télétexte.

(index)

Permet d'afficher la page d'index du télétexte (sommaire).
(mémorisation)

Permet de mémoriser les pages de télétexte.

(taille)

Permet d'afficher la moitié supérieure de I'écran en caractéres deux
fois plus grands. Appuyez a nouveau sur ce bouton pour afficher

la moitié inférieure de I'écran. Appuyez a nouveau pour rétablir le
mode d’affichage normal.

(révéler)

Permet d'afficher le texte masqué (par exemple les réponses

d’un jeu). Appuyez a nouveau sur ce bouton pour rétablir le mode
d’affichage normal.

E)A (télétexte activé/mix)

Permet d'activer le mode Télétexte apres avoir choisi le canal
diffusant le service télétexte. Appuyez deux fois sur ce bouton pour
superposer le télétexte a I'émission diffusée.

(mode)

Permet de sélectionner le mode Télétexte (LIST/FLOF). Si

vous appuyez sur ce bouton en mode LISTE, vous accédez au
mode d’enregistrement de liste. Dans ce mode, vous pouvez
enregistrer une page télétexte dans une liste a I'aide du bouton
(mémorisation)

(Z9 (page secondaire)

Permet d'afficher la page télétexte suivante.

(haut page)

Permet d'afficher la page télétexte suivant.

(bas page)

Permet d'afficher la page télétexte précédente.

€3 (pause)
Permet de bloquer I'affichage sur une page précise, si celleci

=
5

®

SAMSUNG

est reliée a plusieurs pages secondaires qui s’affichent automatiquement I'une aprés I'autre. Pour
reprendre I'affichage des autres pages, appuyez a nouveau sur ce bouton.

EX) (annuler)

Permet d’afficher le programme lors de la recherche d’une page.
Boutons de couleur (rouge/vert/jaune/bleu)

Si la société émettrice utilise le systeme FASTEXT, les différents sujets traités dans la page télétexte
disposent d'un code couleur et peuvent étre sélectionnés a I'aide des boutons de couleur de la
télecommande. Appuyez sur le bouton correspondant a la fonctionnalité requise. La page s'affiche
ainsi que d’autres informations en couleur pouvant étre sélectionnées de la méme maniere. Pour
afficher la page précédente ou la page suivante, appuyez sur le bouton de couleur correspondant.

Vous pouvez changer de page télétexte en appuyant sur les boutons
numeériques de la telécommande.
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Les pages télétexte sont organisées en six catégories :

Catégorie Sommaire

A Numéro de la page sélectionnée E
Identité du canal émetteur

Numéro de la page actuelle ou indications de recherche
Date et heure

Texte

MTMOO®

Informations sur I'état
Informations FASTEXT

> Les informations télétexte sont souvent réparties sur plusieurs
pages qui s'affichent 'une aprés I'autre. Ces pages sont
accessibles en :
@ Entrant le numéro de page ;
@ Sélectionnant un titre dans une liste ;
@ Sélectionnant un en-téte de couleur (systeme FASTEXT).

>> Appuyez sur le bouton TV pour quitter I'affichage télétexte.
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de votre téléviseur.

‘| Ajustement fixation murale (vendu séparément) (en fonction du modele)

| Grace a l'installation d’un support mural automatique, vous pouvez régler facilement la position

Panneau arriére du téléviseur Fixation murale
[ s [
5@ © =] © ? F
@-Auio- @
; — =
@0® Z |0 ﬁ?
Cable SERVICE (non fourni)
Entrer dans le menu
1. Appuyez sur le bouton A, ¥, < ou P de votre télécommande. _ ..Configuration... |
> |’écran Ajustement fixation murale’affiche. Laraue s
> Sijl'écran Ajustement fixation murale ne s’affiche pas
lorsque vous cliquez sur un bouton de direction en Divertssement : Arat b
regardant la télévision, utilisez le menu pour I'afficher. B Modedeo. Amet :

« Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner
“Configuration”, puis appuyez sur le bouton ENTERG".

* Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner
“Ajustement fixation murale”, puis appuyez sur le bouton
ENTER®.

4 Déplacer ($'Entrer 'O Retour

Mémorisation de la position

2. Réglez a la position souhaitée a I'aide des boutons A, ¥, <, ».

> Si vous appuyez sur une touche fléchée alors qu’aucun
menu OSD n’est affiché sur I'écran du téléviseur, I'écran de
réglage s'affiche.

> Appuyez sur le bouton INFO pour effectuer une
réinitialisation. Appuyez sur le bouton < ou » pour m:s:ﬁo" ; d c
sélectionner “Oui”, puis appuyez sur le bouton ENTER!. S el
La position est initialisée sur le réglage par défaut.

3. Appuyez sur le bouton bleu.
Appuyez sur les boutons A et ¥ pour sélectionner un mode
d’enregistrement parmi Position1, Position2 ou Position3 afin
d’enregistrer la position actuelle.
> Si vous ne souhaitez pas enregistrer la position actuelle,

Sélectionner un moyen de sauvegarde

Position1
appuyez sur le bouton RETURN. —
>> Lorsque vous sélectionnez un mode d’enregistrement, vous
ili [ Positons ]
ne pouvez pas utiliser les boutons Couleur. [ Positions |

4 Régler  F'Entrer  'ORetour

4. Appuyez sur le bouton ENTERE pour effectuer
I'enregistrement.

> Si Position1 est sélectionné, le message “Position actuelle
enregistrée sous Position1” est affiché.

5. Appuyez sur le bouton ENTER=.
> La position enregistrée apparait sur le coté gauche de 'OSD.
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Acceés a la position mémorisée

1. Effectuez I'étape 1 de la section “Entrer dans le menu’”. -Alustement fixation murale
Position1 A
2. Appuyez sur un bouton de couleur (Rouge, Vert ou Jaune) <
pour déplacer le support mural automatique vers la position
enregistrée.
> Vous pouvez déplacer le support mural sur I'une des trois Position 1 2 3

<> Régler Sauvegarder (F) Center

positions prédéfinies en appuyant sur le bouton Rouge
(Position1), Vert (Position2) ou Jaune (Position3).

> Si vous réglez la position aprés avoir accédé a une position
prédéfinie, I'écran de position disparait.

>> Pour I'installation, consultez le manuel d'installation fourni avec le support mural.

> Pour 'installation du produit ainsi que I'installation et le déplacement de la fixation murale, adressez-
vous a une société d’installation spécialisée.

> Utilisez ce manuel d'installation si vous souhaitez fixer le support sur un mur. Si vous souhaitez le
fixer sur d’autres matériaux de construction, veuillez prendre contact avec votre revendeur le plus
proche.

> e support mural automatique ne fonctionne pas lorsque Anynet+ sont activés.

> Les modeles a 37 et 40 pouces ne sont pas compatibles avec I'ancien systéme électrique de fixation
murale (WMN5090A*).

d’une utilisation dans un endroit public. L'aspect et la méthode de verrouillage peuvent différer
de lillustration en fonction du fabricant. Reportez-vous au manuel fourni avec le verrouillage
Kensington pour une utilisation correcte. Le dispositif de verrouillage doit étre acheté séparément.

| Utilisation du verrouillage Kensington antivol (en fonction du modéle)
| Le verrouillage Kensington est un dispositif utilisé pour fixer physiquement le systéme dans le cas

1. Insérez le dispositif de verrouillage dans
(Figure 1) la fente Kensington de la télévision
LCD et tournez-le dans le sens de verrouillage
(Figure 2).

2. Branchez le cable du verrouillage Kensington.

<€ Cable

<& Figure 2

<& Figure 1
@

<Optionnel>

3. Fixez le verrouillage Kensington sur un bureau
ou tout autre objet lourd inamovible.

> ['emplacement du verrou Kensington peut varier
en fonction du modéle.
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| Dépannage : Avant de contacter le personnel du service d’assistance

Aucune image ou aucun son.

« Vérifiez que le cordon d’alimentation est branché a une prise secteur.
« Vérifiez que vous avez appuyé sur le bouton ¢ de votre téléviseur.

« Vérifiez les parametres de contraste et de luminosité.

« Vérifiez le volume.

Image normale, mais aucun
son.

« Vérifiez le volume.
« Vérifiez si le bouton MUTE«{ de la télécommande a été actionné.
« Vérifiez si le paramétre “TV Speaker” est défini sur Marche.

L'écran est noir et le témoin
d’alimentation clignote a
intervalle régulier.

« Sur votre ordinateur, allez sur : Alimentation, Cable de signal.
» Le mode de gestion d’alimentation est activé.

« Déplacez la souris de I'ordinateur ou appuyez sur une touche du
clavier.

Aucune image ou image en
noir et blanc.

» Réglez les paramétres de couleur.
« Vérifiez que le systéme d’émission sélectionné est correct.

Interférence du son et de
l'image.

« Essayez d'identifier 'appareil électrique qui perturbe le téléviseur et
éloignez-le.
« Branchez le téléviseur a une autre prise.

Image neigeuse ou floue,
son altéré.

« Vérifiez 'orientation, I'emplacement et les branchements de votre
antenne.
Cette interférence est souvent due a I'utilisation d’'une antenne
intérieure.

Dysfonctionnements de la
télécommande.

* Remplacez les piles de la télécommande.

* Nettoyez la partie supérieure de la télécommande (fenétre de
transmission).

« Vérifiez les bornes des piles.

Le message ‘Veérifier le signal
du cable.’ s’affiche.

« Assurez-vous que le cable de signal est bien branché au PC ou aux
sources vidéo.

« Assurez-vous que les sources vidéo ou le PC sont allumés.

En mode PC, le message
‘Mode non pris en charge’
s'affiche.

« Vérifiez la résolution maximale et la fréquence de 'adaptateur vidéo.

» Comparez ces valeurs aux données du graphique de fonctionnement
des modes d’affichage.

L'image endommagée
apparait dans le coin de
I'écran.

Si “Scan uniquement” est sélectionné dans certains périphériques
externes, 'image endommagée peut apparaitre dans le coin de I'écran.
Ce probleme est provoqué par les périphériques externes et non par le
téléviseur.

Le message ‘Rétablit tous
les parametres aux réglages
prédéfinis en usine’ s’affiche.

Cela s’affiche lorsqu’on appuie sur la touche EXIT pendant un moment.
Les parameétres du produit sont rétablis selon les réglages prédéfinis en
usine.

Le panneau TFT LCD utilise un panneau constitué de sous-pixels (3 133 440) dont la fabrication fait
appel a une technologie avancée. Il se peut toutefois que des points clairs ou sombres apparaissent a
I'écran. lls n’ont aucune incidence sur la performance du produit.
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| Spécifications techniques et environnementales

Nom du modéle

LA26A450C1

LA32A450C1

Taille de I’écran (diagonale)

26 pouces

32 pouces

Résolution PC

1360 X 768 @ 60 Hz

1360 X 768 @ 60 Hz

Son

Sortie 5W x 2 10Wx 2
Dimensions (L x P x H)

Corps 670 X 75 X 446 mm 800 X 79 X 522 mm
Avec pied 670 X 216 X 500 mm 800 X 252 X 577 mm
Poids

avec support

10 kg

13 kg

Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité au cours du fonctionnement
Température de stockage

Humidité sur le lieu de stockage

10°Ca40 °C (50 °F a 104 °F)
10 % a 80 %, sans condensation
-20°Ca45°C(-4°Fa 113 °F)

5 % a 95 %, sans condensation

10°Ca40°C (50 °F a 104 °F)
10 % a 80 %, sans condensation
-20°Ca45°C (-4°Fa 113 °F)

5 % a 95 %, sans condensation

Support pivotant

(gauche/droite) 0° -20° ~ 20°
Nom du modéle LA37A450C1 LA40A450C1
Taille de I’écran (diagonale) 37 pouces 40 pouces

Résolution PC

1360 X 768 @ 60 Hz

1360 X 768 @ 60 Hz

Son

Sortie 10W x 2 10W x 2
Dimensions (L x P x H)

Corps 916 X 82 X 598 mm 990 X 82 X 636 mm
Avec pied 916 X 300 X 658 mm 990 X 300 X 694 mm
Poids

avec support

18 kg

19 kg

Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité au cours du fonctionnement
Température de stockage

Humidité sur le lieu de stockage

10°C a40 °C (50 °F a 104 °F)
10 % a 80 %, sans condensation
-20°Ca45°C (-4 °Fa 113 °F)

5 % a 95 %, sans condensation

10°C a40 °C (50 °F a 104 °F)
10 % a 80 %, sans condensation
-20°Ca45°C (-4 °Fa 113 °°F)

5% a 95 %, sans condensation

Support pivotant
(gauche/droite)

-20° ~ 20°

-20° ~ 20°
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Nom du modéle LA32A450C2 LA40A450C2
Taille de I’écran (diagonale) 32 pouces 40 pouces
Résolution PC 1360 X 768 @ 60 Hz 1360 X 768 @ 60 Hz
Son

Sortie 10W x 2 10W x 2
Dimensions (L x P x H)

Corps 800 X 79 X 525 mm 990 X 82 X 641 mm

Avec pied

800 X 252 X 577 mm

990 X 300 X 694 mm

Poids
avec support

13 kg

19 kg

Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité au cours du fonctionnement
Température de stockage

Humidité sur le lieu de stockage

10 °C 240 °C (50 °F a 104 °F)
10 % a 80 %, sans condensation
-20°Ca45°C (4 °Fa 113 °F)
5 % a 95 %, sans condensation

10 °C 240 °C (50 °F a 104 °F)
10 % a 80 %, sans condensation
-20°Ca45°C (-4 °Fa 113 °F)
5% a 95 %, sans condensation

Support pivotant
(gauche/droite)

-20° ~ 20°

-20° ~ 20°

>> La conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis.

> Ce périphérique est un appareil numérique de classe B.

> Pour les caractéristiques d’alimentation et de consommation électrique, voir I'étiquette fixée au

produit.
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